
Zmluva o poskytovani stravy v Skolskej jedálni 

uzatvorená v zmysle Obchodného zékonnika a Zékonnik
a price 

Dodévatel - správca ŠI: 

Odberateľ: 

Zmluvné strany 

Obchodná akadémia - Kereskedelmi Akadémia, 

Bratislavská 622/38, 
Veľký Meder - Nagymegyer 

Bratislavská 38 
932 01 Veľký Meder 

Zastúpená: Mgr. Horváthová Alžbeta, riaditeľka 

školy 

IČO: 00044351 
DIC: 2021002038 — 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: SK77 8180000000700049 4903 

(ďalej len dodávateľ) 

a 

Základná škola Bélu Bartóka s vyučovacím 
jazykom maďarským- Bartók Béla Magyar Tanítási 
Nvelvú Alapiskola 
Bratislavská 622/38 
932 01 Veľký Meder 
Zastúpená: Mgr. Csepiová Katarína - riaditeľka 

školy 
1ČO: 36081035 
DIČ:2021337868 
Bankové spojenie: Československá obchodná 
banka, a.s. 
Číslo účtu: SK64 7500 0000 0040 3025 5774 
(ďalej len odberateľ) 

Článok 1. 
Predmet a účel zmluvy 

1. Predmetom a účelom tejto zmluvy je v zmysle platnej legislatívy týkajúcej sa školských 

zariadení a ich financovania" úprava podmienok poskytovania stravy - hlavného jedla pre 

zamestnancov odberateľa v školskej jedálni dodávateľa v čase plnej prevádzky školy, tj. 

počas obdobia školského vyučovania. 

2. Podava sa iba jedno hlavné teplé jedlo a vhodny nápoj podľa vopred vypracovaného a 

schváleného jedálneho lístka. 
3. Strava bude poskytovaná na zaklade vopred nahláseného záujmu zamestnancov zakúpením 

čipu, prípadný nezáujem o stravu je potrebné nahlásiť deň vopred do 14.00 hod. 

4. lJednorazovy prispevok na stravovanie sa uhrddza vopred pred ndstupom dietata na 

stravovanie a bude zúčtovaný po ukončení Skolského roka. 

Clanok I1. 
Doba platnosti zmluvy 

Zmluva sa uzatvéra na dobu neurčitú, od 01.08.2026.



Clanok 111 
Výška a sposob úhrady 

V cene jednej porcie teplého jedl
a - obedu podľa nižšie uvedenej ka

lkulácie sú zahrnuté 

všetky náklady na jedlo vrátane r
ežijných nákladov. 

[Zamestnanci odberateľa 2021 
vyska nákladov - až do vykonania z

meny 

háklady na jedno jedlo vratane režijných nékladov 
2,50 EUR 

prispevok od zamestnévatel'a 
2.69 BUR 

celkom cena jednej porcie obedu 
5,19 EUR 

Cenu vo výške nékladov na jedlo vratane nákladov na čiastočnú G
hradu rezijnych nikladov si 

zaplatia priamo stravnici poStovou poukážkou vystavenou dodav
 eľom stravy podľa odobratych 

obedov alebo bankovym prevodom na bankovy účet dodávateľa 
vedeny v Statnej pokladnici číslo účtu 

IBAN:SK84 81800000007000495068. 

Táto suma môže byt znížená o prispevok zamestnavatela 
- odberatel'a podľa osobitného 

predpisu podľa §152 ods.3 Zákonníka prace, t.j. o prispevok zam
estnávateľa pre zamestnancov zo 

sociálneho fondu, čo odberateľ písomne oznámi vedúcej ŠI. Odberateľ prispieva na stravovanie 

svojich zamestnancov v zmysle $152 ods.3 Zákonníka práce vo výš
ke 55% z celkových nákladov na 

jeden obed, pričom cena jedného obeda je 5,19 Eur. V zmysl
e platných predpisov na stravovanie 

žiakov prispieva Mesto Veľký Meder. 

Úhrada príspevkov na stravovanie sa uskutočňuje na základe v
ystavených faktúr. Fakturovať 

sa bude za počet skutočne odobratých obedov žiakmi, zame
stnancami odberateľa mesačne do 10. 

dňa nasledujúceho mesiaca. Úhrada príspevku na stravovan
ie je splatná do 15 dní od vystavenia 

faktúry bezhotovostným prevodom na bankový účet dodávateľa vede
ný v Štátnej pokladnici číslo účtu 

IBAN:SK77 8180 0000 0070 0049 4903. 

Nakoľko dodávateľ nie je platitefom DPH, cena za obed
y bude fakturovana bez DPH. 

Clanok IV. 
Miesto a čas plnenia 

Hlavné teplé jedlo sa poddva v priestoroch Skolskej jeda
lni, Bratislavska 38, Velky Meder - 

Nagymegyer ako súčasť Obchodnej akadémia - Ke
reskedelmi Akadémia, Bratislavska 38, Velky 

Meder - Nagymegyer v čase od 11.30 hod. do 14.
30 hod., v pracovnych diioch potas školského 

vyučovania. 

Dodávateľ si vyhradzuje právo zmeniť čas v dávania je
dál alebo neposkytnúť jedlo z vážnych 

prevádzkových dôvodov. Takúto situáciu vedúca ŠI oznámi odberateľovi podľa možnosti najmenej 

jeden deň vopred. 

Článok V. 
Vzájomné práva a povinnosti 

Dodávateľ je povinný poskytovať stravu podľa podmienok dohodnutých 
v tejto zmluve. 

Odll:eratel’ je povinny platit”dohodnuté úhrady v t
ejto zmluve, resp. v Jej dodatkoch v ¢ase platnosti

 

zmluvy.



[
 

Clénok VI. 
Skongenie zmluvy 

Zmluvny vzt'ah zanika: 
vzdjomnou dohodou 

zánikom dodávateľa alebo odberatel’a 
vypovedanim zmluvy zo strany dodévatel'a podľa odseku 2 tohto článku 
vypovedanim zmluvy zo strany odberatel’a podľa odseku 3 tohto článku 
Dodavatel’ môže vypovedat’ túto zmluvu len pisomne ak: 
odberatel’ bez ddvodu o viac ako dva mesiace mešká s úhradou za poskytnutú stravu v zmysle 
článku III. 
bolo rozhodnuté o zmenách zariadenie školského stravovania 
dôjde k organizačným zmenám 
Odberateľ môže vypovedať túto zmluvu len písomne ak nastane skutočnosť, čím sa stane 

zabezpečenie stravovania bezpredmetné 
Výpovedná doba je-jeden mesiac, pričom začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho 

mesiaca po doručení výpovede druhej strane. 

Článok VII. 
Záverečné ustanovenia 

Zmluvné strany sa zaväzujú poskytovať si navzájom potrebnú súčinnosť pre nadobudnutie 
účinnosti tejto zmluvy a pre jej bezproblémové obojstranné plnenie. Prípadné spory, ktoré by 
mohli vzniknúť z plnenia tejto zmluvy budú prednostne riešené dohodou zmluvnych strán. 
Vzťahy zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného a Občianskeho zákonníka. 
Dodávateľ si vyhradzuje právo zmeny cien hlavného jedla vzhľadom na meniace sa ceny 

surovín a vstupov pri režijných nákladov. Zmenu cien oznámi vedúca ŠI jeden týždeň vopred 
pred prvým dňom nasledujúceho mesiaca a bude tvoriť dodatok k tejto zmluve. 

Všetky zmeny a dodatky zmluvy môžu byť uskutočnené len formou písomného dodatku 

uzavretého na základe vzájomnej dohody zmluvných strán. 

Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvných strán obdrží po 

jednom vyhotoveni. 
Tato zmluva nadobiida platnost’ dňom podpisu oboma zmluvnymi stranami a účinnosť diiom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle platnej legislativy 

Rusi sa zmluva uzatvorena dňa 02.01.2023 

Vo Velkom Mederi Vo Vel'kom Mederi 
23.08.2026 23.08.2026 

dodévatel’


